@ Nut méglichst nah zur Zargendichtung
(Achtung: Mass 3, Seite 1) @ Spitze vom Band
abgewendet

@ Groove nearby as possible frame seal
(Attention: dimension B, page 1).
@ Top of pin away from the hinge pivot.

@ La rainure si proche que possible vers le

joint du cadre (attention: mesure B, page 1)

@ La pointe est détournée du gond

@ Ranura lo mds alejada posible de las bisagras
(atencion: medida A, ver pag.1) @ Extremo del
boton alejado del eje de rotacion

Vorbereitung zum Kiirzen: @ Dichtung 1-2 mm
kiirzer als Ttirbreite; @ Kiirzmass: bis zur ndchsten
Lagerldnge (max. 120 mm)

Preparation for shortening: @ seal should be
1-2 mm shorter then the door width; @ shortening
range: up to the next stock length (max. 120 mm)

Préparation au raccourcissement: @ joint 1-2mm
plus court que la largeur de porte; @ mesure du
raccourcissement: jusqu'a la prochaine longueur
en stock (120 mm au maxi)

Acortamiento de Planet: @ El Planet debe ser
1-2mm mds corto que el ancho de la hoja;
@ Tramo de corte: hasta la siguiente medida
en stock (max. 120 mm)
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@ Dichtung kiirzen, Spane entfernen;
@ Funktionskontrolle

@ Shorten the seal, remove shavings;
@ Operational check

@ Raccourcir le joint, enlever
les copeaux;
@ (ontrdle de fonctionnement

© Acortamiento del Planet, eliminar
las virutas @ Ajustar la carrera

@ a3 Bo3MOXKHO 6/1M3KO K yNNOTHUTENH
Kopobku (BHUMaHue: pa3mep B, crp. 1)
@ OCTpué KHOMKY NOBEPHYTb 0T NETN

Montage der Dichtung:
@ Dichtung einlegen; @ Dichtung befestigen
mit Nageln (Profil biindig mit Stirnseite der Tiire)

MoaroToBKa K ykopauusatuio: @ ynnotHutens Ha
1-2 MM MeHbLue WupuHbl asepy; @ Ykopaunsauue:
1o cneaytoLLei Cknaackoi AnuHbl (Haub. 120 mm)

Assembly of the seal:
@ insert the seal; @ fix the seal with nails
(profile flush with front of door)

Montage du joint:
@ Insérer le joint; @ fixer le joint avec des clous
(profil a fleur avec le front de la porte)

Auflaufplatte mittig auf Druckstelle einschlagen
(bei Holzzarge)

@ yKopotuth ynnoTHUTeND,
YAanuTb ONUNKY;
@ npoBepuTb paboTocnocobHOCTL

>30dB/ab
>33dB/nb

Einstellen Hub mit ImbuRschliissel (3 mm), Bodenanpressung
vermeiden! (siehe Dichtungshéhe ), Funktionskontrolle
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Dichtung kiirzen im ausgeldsten Zustand:
O 1-fliigelige Tiire: geringe Falzluft <& mm; @ 2-fliigelige Tiire: geringe Falzluft <8 mm;
@O Dichtlippe ausfahren; @ Dichtung kiirzen, Spéne entfernen; @ Funktionskontrolle

Shorten the seal in released situation:
@ single-wing door: small joint clearance < tmm; @ double-wing door: small joint clearance <8 mm;
© extend seal lip; @ shorten the seal, remove shavings; @ operational check

Raccourcir le joint en état déclenché:
@ porte a1 battant: rainure étroite < tmm; @ porte a deux batants; rainure étroite <8 mm;
© sortir la levre d'étanchéité; @ raccourdir le joint, enlever les copeaux; @ contrdle de fonctionnement

Acortamiento del Planet en posicion de bajada:
@ Puertas de 1 hoja: distancia de la puerta al marco <&mm; @ Puertas de hoja doble: distancia de la puerta
al marco <8 mm; @ Accionar el Planet @ Acortamiento del Planet, limar rebabas @ Regular la carrera

YKopauuBaTb ynnoTHUTENb B BbIABUHYTOM COCTOAHUM:

@ 1-nonbHan ABepb: 3a30p B NpuTBope < 4 MM; @ 2-NonbHas ABepb: 3a30p B NPUTBOpE < 8 MM;
© BbiaBUHYTL yNnoTHALYI0 NNanKy; @ yKopOTUTL YNNOTHUTENb, YAANNT ONUIKK;

© npoBepuTb paboTocnocobHoCTh
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Wartung: Alle zwei Jahre auf Funktion (Knopf, Dichtlippe, Hub) und
Verschmutzung priifen, falls nétig Reinigen. Dichtlippe nicht fetten.
Entsorgung: Dichtung nach Materialart (Aluminium, Stahl, PA) zerlegen
und recyceln. Dichtlippe ist Restmiill. Bitte beachten Sie die gesetzlichen
Vorschriften in lhrem Land.

Mehr Informationen unter: www.planet.ag

Maintenance: Check every two years for function (release knob, sealing
blade, lift height) and dirt, clean if necessary. Never grease the sealing lip.
Recycling: separate the seal according to material types (aluminum,
steel, PA) and recycle. The silicon lip is residual waste. Please follow the
regulations in your country.

For more information: www.planet.ag

Entretien: examiner tous les 2 ans le fonctionnement (bouton, lavre
d'étanchéité, course) et I'encrassement, nettoyer si nécessaire. Ne jamais
graisser la levre d'étanchéité.

Recyclage: réduire le joint a ses composants (alu, acier, PA). La levre
d'étanchéité est un déchet usuel. Suivre les prescriptions du pays svp.
De plus amples renseignements sous: www.planet.ag

Mantenimiento: Revisar el funcionamiento cada 2 afios (funcionamiento

Drive in the stopping plate in the center of the

Montaje del Planet:
@ Embutir el Planet; @ Clavar el Planet por las alas
(enrasado con el canto de la hoja)

pressure mark (for wooden frame)

Lift height adjustment with allen key 3 mm, avoid pressing to the floor!
(see seal height ), operational check

del boton de empuje, del deslizamiento del Planet y de su correcta bajada
hasta el suelo). Si es necesario, limpiar suciedad y reajustar.
Reciclaje: separar los distintos componentes del Planet (aluminio, acero, PA)

Enfoncer la plaque d'appui au milieu de I'empre
(cadre a bois)

Régler la course avec clé Inbus 3 mm, éviter le pressage au sol!
(voir hauteur du joint EX), contrdle de fonctionnement

y reclicarlos. El labio de silicona es desecho residual. Siga las instrucciones
de su pais.
Mds informacion: www.planet.ag
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YcTaHOBKa ynnoTHUTeNA:
@ BnoXuTb ynnoTHUTENb; @ 3aKPENUTL YNNOTHUTEND
rBO3AAMM (K HUXHEMY TopLly ABepH)

(lavar la pletina en el marco (marcos de madera)

Ajustar la carrera con una llave Allen (3 mm), hasta que el labio de silicona
apoye bien en el suelo. Evitar una presion excesiva contra el suelo.
(espacio bajo la puerta: ver B, para el ajuste de carrera)

06cnyxuBaHme: NpoBepaTb kaxAble ABa roAa Ha paboTocnocobHoCTb (KHoMKa,
ry6a-maHxXeTa, Xop) 1 3arpA3HeHue, Npu Heo6XoAMMOCTY 0unLaTb. He (MasbiBaTh
YINOTHAloLLYt0 ry6y-MaHxeTy!

YcrpaHenue: pa3o6paTb ynnoTHUTENb N0 BUAAM MaTepuanos (anomMuHui, crans,

3a6uTb ynopHyto NNacTUHKY B CepefnHy MecTa
HaXuma (npu aepeBAHHOII Kopobke)

HactpouTb Xop WwecTurpaHHbIM Kntoyom (3Mm), n3beratb sagneHns Ha non!
(cmotpwm Bbicoty ynnotHenus IE1), npoBeputsb pabotocnocobHocTb

NNaCTVK) U ¢aaTb B nepepaboTky. l'yba-maHxeTa 0THOCUTCA K GbITOBOMY MyCOpy.
MpuHUmaliTe, noxanyiicta, BO BHIMaHWe OCHOBHbIE NpeAnucaHya B Bawwedi ctpanxe.
Bonbwe cBepenmii Ha: www.planet.ag/ru




